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Obrazac 1.3.2. I1zvedbeni plan nastave (syllabus)”

Naziv kolegija Povijest hrvatskoga knjizevnog jezika ag;%d 2019./2020.

Naziv studija Hrvatski jezik i knjizevnost (jednopredmetni preddiplomski ECTS 5
studij)

Sastavnica Odjel za kroatistiku

Razina studija preddiplomski 01 diplomski L1 integrirani O poslijediplomski
X .

Vrsta studija - Jedmpredmet_m sveudilisni O struéni O specijalisticki
1 dvopredmetni

Godina studija 01 2. 03 0l 4. L15.
zimski Ol . 1. av. WAVA

Semestar L
L ljetni O VL. O VIL. O VI O IX. O X.

Status kolegija obyeznl O |zbo.r_n| O |zborn|. kolegij IfOJl se nudi Nastavnitke DA [ NE
kolegij kolegij studentima drugih odjela kompetencije

Optereéenje 2 ‘ P ‘ 2 ‘ S ‘ ‘ V | MreZne stranice kolegija u sustavu za e-u¢enje | [J DA X NE
PREDAVANUJE: dv. 241

i i vrij torkom 16 — 18 h
Mjesto i vrijeme . Jezik na kojem se izvodi kolegij | hrvatski

izvodenja nastave SEMINAR: dv. 007
srijedom 16 — 18 h

Podetak nastave 2.10. 2019. Zavrsetak nastave | 22. 1. 2019.
Preduvjeti za upis Nema preduvjeta.
kolegija
Nositelj kolegija izv. prof. dr. sc. Gordana Cupkovié
E-mail | gcupkov@unizd.hr | Konzultacije | po dogovoru
Izvodac kolegija Josip Gali¢, mag.
E-mail | jgalic@unizd.hr | Konzultacije | utorkom 14 — 16 h
predavanja X seminart 1 U vjezbe L] e-u¢enje U terenska
Vrste izvodenja radionice nastava
nastave i i lai
- sar_nostalnl D rrv1ult|medua| U] laboratorij [J mentorski rad | [J ostalo
zadaci mreZa
Ishodi uéenja kolegija Nakon odslusanih predavanja i napravljenih vjezbi studenti ¢e moci:

— vladati osnovnom metodologijom, terminologijom i literaturom iz
podrucja dijakronijske sociolingvistike;

— razumjeti i objasniti sinkronijske i dijakronijske odnose medu Cetirima
hrvatskim knjizevnojezi¢nim tipovima kroz Sest razdoblja razvoja
hrvatskoga knjizevnog jezika;

— razumjeti i objasniti razvoj triju hrvatskih pisama, a osobito hrvatske
latinicke grafije, od pocetaka razvoja hrvatskoga knjizevnog jezika do
danas;

—  prepoznavati, razumijevati te jezi¢no i lingvostilisticki analizirati
knjizevne tekstove i normativne prirucnike (gramatike, rjecnike,
pravopisne i jezi¢nosavjetnicke priru¢nike) od pocetaka razvoja
hrvatskoga knjizevnog jezika do danas ;

—  javno izloziti jezi¢nopovijesnu problematiku koju su samostalno

obradili.
Ishodi uéenja na razini programa Na razini studijskoga programa kolegij doprinosi osposobljavanju studenata za:
kojima kolegij doprinosi — sluzenje metajezikom struke;

— jezi¢no analiziranje teksta;
— identificiranje i analiziranje uloge jezika u drustvenim procesima;
— pruZanje pregleda vanjske povijesti hrvatskoga jezika.

* e e . . . . .o . v . . V. VI ov .
Rijeci i pojmovni sklopovi u ovom obrascu koji imaju rodno znacenje odnose se na jednak nacin na muski i Zenski rod.
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Nacini prac¢enja
studenata

pohadanje O] priprema za [J domace kontinuirana [ istrazivani
, .. 1strazivanje

nastave nastavu zadace evaluacija

O prakti¢ni rad rEd eksperimentalni izlaganje OJ projekt seminar

kolokvij(i) pismeni ispit usmeni ispit OJ ostalo:

Uvjeti pristupanja
ispitu

Obvezna prisutnost na minimalno 70% predavanja i seminara.
Napisan i izloZen seminarski rad.

Ispitni rokovi

zimski ispitni rok O ljetni ispitni rok jesenski ispitni rok

Termini ispitnih
rokova

Naknadno Naknadno

Opis kolegija

Povijest hrvatskoga knjizevnog jezika, prozimajuci se s povijeS¢u knjizevnosti, obuhvaca
kulturolosku 1 stilisti¢ku stranu jezika. Cijela problematika obradit ¢e se po razdobljima, od pocetaka
hrvatskoga knjizevnog jezika do najnovijeg vremena. Na seminarima ¢e se analizirati tekstovi
razli¢itih pisaca, na kojima ¢e se provjeravati pracenje nastave, primjena stecenih znanja, sposobnost
istrazivanja i umijece pismenoga i usmenoga izlaganja problematike.

Sadrzaj kolegija
(nastavne teme)

1. Uvod. Periodizacija hrvatske jeziéne povijesti.

2. Hrvatska latini¢ka grafija (1. dio)

3. Hrvatska latini¢ka grafija (2. dio)

4. Jezi¢na situacija u hrvatskome srednjovjekovlju. Hrvatski crkvenoslavenski. Cakavsko-
crkvenoslavenski amalgam. Hrvatski jezik ¢akavskih obiljezja. Spomenici.

. Hrvatski jezik u 16. stolje¢u. Renesansa.

. Hrvatski jezik u 16. stolje¢u. Reformacija. Pocetci knjizevnoga jezika kajkavskih obiljeZja.
Pocetci katolicke obnove.

. Hrvatski jezik 1600. — 1750. Jugoisto¢ni kompleks.

. Hrvatski jezik 1600. — 1750. Sjeverozapadni kompleks.

. Hrvatski jezik u drugoj polovici 18. stoljeca.

10. Hrvatski jezik od pocetka 19. stolje¢a do hrvatskoga narodnog preporoda.

11. Hrvatski jezik u vrijeme hrvatskoga narodnog preporoda.

12. Filoloske skole u drugoj polovici 19. stoljeca.

13. Hrvatski jezik u prvoj polovici 20. stoljeca.

14. Hrvatski jezik u drugoj polovici 20. stoljeca.

15. Sinteza.

o o

©O© o

SEMINARI:

. Uvod. Upoznavanje studenata sa seminarskim obvezama

. Hrvatska latinicka grafija — analize izvornih tekstova (1. dio)

. Hrvatska latinicka grafija — analize izvornih tekstova (2. dio)

. Srednjovjekovni knjizevni tekstovi (jezi€na analiza)

. Hrvatski petrarkisti; Faust Vranc¢i¢: Rje¢nik pet najuglednijih europskih jezika (jezi¢na analiza)
. Antun Vramec (jezi¢na analiza odabranih tekstova)

. Bosanski franjevci (jezi¢na analiza odabranih tekstova)

. Ozaljski knjizevnojezicni krug (jezi¢na analiza odabranih tekstova)

. Matija Antun Relkovi¢ (jezi¢na analiza odabranih tekstova)

10. Titu$ Brezovacki (jezi¢na analiza odabranih tekstova)

11. Fran Kurelac (analiza odabranih rasprava)

12. Analiza odabranih gramatika iz druge polovice 19. stoljeca.

13. Pravopisi Ivana Broza i Dragutina Boranica

14. Novosadski dogovor i Deklaracija o nazivu i poloZaju hrvatskog knjizevnog jezika.
15. Sinteza.
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Obvezna literatura

Brozovi¢, Dalibor. 2006. Neka bitna pitanja hrvatskoga jezicnog standarda. Zagreb: Skolska knjiga.

Ham, Sanda. 2006. Povijest hrvatskih gramatika. Zagreb: Nakladni zavod Globus.

Kati¢i¢, Radoslav. 2013. Hrvatski jezik. Zagreb: Skolska knjiga.

Mogus, Milan. 1995. Povijest hrvatskoga knjiZevnoga jezika. Zagreb: Nakladni zavod Globus.

Vince, Zlatko. 2002. Putovima hrvatskoga knjizevnog jezika. Zagreb: Nakladni zavod Matice
hrvatske.

Dodatna literatura

Brozovi¢, Dalibor. 1970. Standardni jezik. Zagreb: Matica hrvatska.
Damjanovi¢, Stjepan. 2008. Jezik hrvatskih glagoljasa. Zagreb: Matica hrvatska.
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Franci¢, Andela; Kuzmié, Boris. 2009. Jazik horvatski. Zagreb: Hrvatska sveuc¢iliSna naklada.

Hercigonja, Eduard. 2006. Tropismena i trojezi¢na kultura hrvatskoga srednjovjekovlja. Zagreb:
Matica hrvatska.

Hrvatski jezik. 20. stoljece. Ur. Pranjkovi¢, Ivo; Samardzija, Marko. Zagreb: Matica hrvatska.

Lisac, Josip. 2004. Faust Vrancié i drugi. Sibenik: Gradska knjiznica "Juraj SiZgorié".

Lisac, Josip. 2012. Dvije strane medalje. Dijalektoloski i jezicnopovijesni spisi o hrvatskom jeziku.
Split: Knjizevni krug.

Mogus, Milan; Von¢ina, Josip. 1969. Latinica u Hrvata. Radovi Zavoda za slavensku filologiju 11:
61-81.

Povijest hrvatskoga jezika. 1. knjiga: Srednji vijek. Ur. Damjanovi¢, Stjepan. Zagreb: Croatica.

Povijest hrvatskoga jezika. 2. knjiga: 16. stoljece. Ur. Kati¢i¢, Radoslav; Lisac, Josip. Zagreb:
Croatica.

Povijest hrvatskoga jezika. 3. knjiga: 17. i 18. stoljeée. Ur. Kati¢i¢, Radoslav; Lisac, Josip. Zagreb:
Croatica.

Povijest hrvatskoga jezika. 4. knjiga: 19. stoljece. Ur. Lisac, Josip; Pranjkovi¢, Ivo; SamardZija,
Marko. Zagreb: Croatica.

Povijest hrvatskoga jezika. 5. knjiga: 20. stoljeée. Dio 1. Ur. Pranjkovi¢, Ivo; Samardzija, Marko.
Zagreb: Croatica.

Povijest hrvatskoga jezika. 6. knjiga: 20. stoljeée. Dio 2. Ur. Pranjkovié, Ivo; Samardzija, Marko.
Zagreb: Croatica.

Pranjkovi¢, Ivo. 2000. Hrvatski jezik i franjevci Bosne Srebrene. Zagreb: Matica hrvatska.

Tafra, Branka. 1993. Gramatika u Hrvata i Vjekoslav Babuki¢. Zagreb: Matica hrvatska.

Voncina, Josip. 1979. Jezicnopovijesne rasprave. Zagreb: Sveuéilisna naklada Liber.

Vongina, Josip. 1977. Analize starih hrvatskih pisaca. Split: Cakavski sabor.

Voncina, Josip. 1988. Jezicna bastina. Split: Knjizevni krug.

Provjera ishoda
ucenja (prema
uputama AZVO)

Samo zavr$ni ispit

Nacin formiranja
zavrsne ocjene (%)

Ocjenjivanje
/upisati postotak ili
broj bodova za
elemente koji se
ocjenjuju/

O] zavr$ni O zavr$ni pismeni i usmeni O prakti¢ni rad i
pismeni ispit usmeni ispit zavr$ni ispit zavrsni ispit
oano | Bl T- 8 Dsemnaski [ e [0 gug
kolokvij/zadac'e a acg ? avrs ra 1 Za_VI'SIll rad oblici
ispit rad ispit
70% pismeni ispit (kolokviji), 20% seminarski rad, 10% angaziranost na nastavi.
0-59 % nedovoljan (1)
60 — 69 % dovoljan (2)
70-79 % dobar (3)
80 -89 % vrlo dobar (4)
90 - 100 % izvrstan (5)

Nacin pracenja

studentska evaluacija nastave na razini SveuciliSta

kvalitete O studentska evaluacija nastave na razini sastavnice
[J interna evaluacija nastave
tematske sjednice struénih vijeca sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima studentske ankete
O ostalo
Napomena / Ostalo Sukladno ¢l. 6. Etickog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i visokom obrazovanju, ,,0d studenta se

ocekuje da posteno i eti¢no ispunjava svoje obveze, da mu je temeljni cilj akademska izvrsnost, da se
ponasa civilizirano, s postovanjem i bez predrasuda“.

Prema ¢l. 14. Etickog kodeksa Sveudilista u Zadru, od studenata se o¢ekuje ,,0dgovorno i savjesno
ispunjavanje obveza. [...] Duznost je studenata/studentica Cuvati ugled i dostojanstvo svih
¢lanova/Clanica sveuciliSne zajednice i SveuciliSta u Zadru u cjelini, promovirati moralne i akademske
vrijednosti i nacela. [...]

Eticki je nedopusten svaki ¢in koji predstavlja povrjedu akademskog postenja. To ukljucuje, ali se ne
ograni¢ava samo na:

- razne oblike prijevare kao §to su uporaba ili posjedovanje knjiga, biljezaka, podataka, elektronickih
naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u slu¢ajevima kada je to izrijekom dopusteno;

- razne oblike krivotvorenja kao $to su uporaba ili posjedovanje neautorizirana materijala tijekom
ispita; lazno predstavljanje i nazo¢nost ispitima u ime drugih studenata; laziranje dokumenata u vezi
sa studijima; falsificiranje potpisa i ocjena; krivotvorenje rezultata ispita“.
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Svi oblici neetinog ponasanja rezultirat ¢e negativnom ocjenom u kolegiju bez moguénosti
nadoknade ili popravka. U slu¢aju tezih povreda primjenjuje se Pravilnik o stegovnoj odgovornosti
studenata/studentica Sveucilista u Zadru.

U elektronskoj komunikaciji bit ¢e odgovarano samo na poruke koje dolaze s poznatih adresa s
imenom i prezimenom, te koje su napisane hrvatskim standardom i primjerenim akademskim stilom.



http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf
http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf

